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ADVERTENCIA

Alos nifios no se les permite operar solos.

No utilice su inflador de neumaticos bajo la luz solar, a altas temperaturas o a
alta presion.No sumerja su inflador de neumaticos en el agua. No exponga su
inflador de neumaticos a la lluvia ni lo utilice en agua. Se recomienda apagar
el inflador de neumaticos y dejarlo enfriar durante 30 minutos después de un
uso constante de 10 minutos. Se recomienda apagar el interruptor de
encendido después de usarlo.

Asegurese de leer todas las advertencias e instrucciones antes de usarlo. El
uso inadecuado de este producto puede provocar dafos al producto, exceso
de calor, vapores téxicos, incendios o explosiones de los cuales el vendedor
no es responsable.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no exponga su compresor a la
lluvia. Guardelo en el interior y lejos del fuego. Este producto tendra se
calentara durante el funcionamiento, lo cual es un fenémeno normal.

Para prolongar la vida util del compresor, no se recomienda el inflado continuo
durante mas de 10 minutos. Si es inevitable trabajar durante mucho tiempo,
tome descansos intermitentes para que el inflador de neumaticos se enfrie.

OS TECNICOS

Potencia del producto: 80W

Diametro del cilindro: 17 mm

Presién maxima: 150 PSI

Voltaje de carga: 5V

Longitud del tubo de inflado: 20 cm

Capacidad de la bateria: 2000 mAh*2

Tiempo de carga: 2-3 horas

Incluye: manual, boquillas de aire, tubo de inflado, cable de carga tipo C.

NMSOWELL

ADVERTENCIA

(Optional)

[ X

© Manguera de aire

@ Manguera resistente al calor

@ Pantalla de presion

@ Botdn de operacion

© Luz LED

© Puerto de carga USB (opcional)
@ Puerto de carga tipo C

Accesorios

Cargador USB
Boquillas

NMSOWeELL
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Conecte la manguera Conecte la manguera de
al compresor aire a la vélvula del
neumatico.

Mantenga presionado
durante 3 segundos
para encender.
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Presione brevemente
para activar la pantalla
o comenzar a inflar.

Presione el botén para
cambiar de modo
(4 diferentes)

Mantenga presionado 3
segundos para cambiar
la unidad de presién

(GRRED) Gllel-2)

Presione brevemente Cuando la presion real
para comenzar a inflar.  alcance la presion objetivo,
se detendra automatica-
mente. También puede dejar
de inflar en cualquier
momento presionando el
botén. Asegurese de apagar
el interruptor de encendido
después de usarlo.
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Puede presionar "+" o

-" para aumentar o
disminuir la presion.
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MODOS
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AJUSTAR PRESION

Mantenga presionado el botén para cambiar la unidad de presién, presione "+" o
"-" para aumentar o disminuir la presién objetivo, después de que los nimeros
dejen de parpadear, presione el boton de encendido/apagado para comenzar a

inflar. Cuando alcance la presion deseada, se detendra automaticamente.

|

Modo ——M8M ——
Indicador bateria ————

H ———— Display de presion
o v o oo ———— Unidad de presion

Aumentar presion Disminuis presion

Lus LED Cambio de modo

Cambio de unidad
ON/OFF

La pantalla digital tiene tres modos de
bateria.

Primera visualizacién de la marca de la
bateria: 100% bateria >70%.

Segunda visualizacién de la marca de la
bateria: 70% bateria >40%.

La tercera marca de bateria parpadea:
la carga de la bateria es inferior al 10 %,
es necesario recargarla.

BAR PSI KPA KG/CM?
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“ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS

ELECTRICOS Y ELECTRONICOS POR PARTE DE

USUARIOS PARTICULARES EN LA UNION
s EUROPEA”
Este simbolo en el producto o en su envase indica que
no debe eliminarse junto con los desperdicios genera-
les de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los
residuos de este tipo, depositandolos en un “punto
limpio” para el reciclado de residuos eléctricos y
electrénicos. La recogida y el reciclado selectivos de
los residuos de aparatos eléctricos en el momento de
su eliminacioén contribuiran a conservar los recursos
naturales y a garantizar el reciclado de estos residuos
de forma que se proteja el medio ambiente y la salud.
Para obtener mas informacién sobre los puntos de
recogida de residuos eléctricos y electrénicos para
reciclado, péngase en contacto con su ayuntamiento,
con el servicio de eliminacion de residuos domeésticos
o con el establecimiento en el que adquirié el produc-
to.

Importado por: A38021770

Made in P.R.C.
Fabricado por: TTC CO,, LTD
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